Aprecieri pentru aceastd carte

o2Har madret, intr-adevir! Newton si Polly este una dintre cele mai

impresionante povesti de dragoste pe care le-am citit vreodati. Frange

inima si trezeste sufletul! Daci e si citesti vreo carte anul acesta, atunci
apuci-te de asta.”

—JuLie LEssMAN, autoare premiati a seriilor

The Daughters of Boston, Winds of Change si Heart of San Francisco

,O relatare de-a dreptul dramatici a periplului epic al unui barbat
dintr-o lume a indoielilor si a disperdrii intr-una a credintei glorioase.
Newton si Polly este o carte impecabil documentati si presirati cu sclipiri
de umor autentic... mi-a plicut enorm!*

—EvL1zaBeTH CAMDEN, autoare nominalizati
cu premiul Rita si premiul Christy

»O poveste coplesitoare plind de aventuri si dragoste, in care Dumnezeu
cautd neobosit si-Si atingd scopul. In stilul ei profund si aminuntit, Jody
Hedlund isi cufundi cititorii intr-o poveste tulburitoare si fascinanti,



tdinuitd... pind acum. Porneste in larg impreund cu Newton si Polly si
ancoreazi-te in miretul har.

—JocELYN GREEN, autoare premiati

a seriei Heroines Behind the Lines Civil War

,In aceasti poveste a vietilor lui John Newton si Polly Catlett, autoarea
Jody Hedlund impleteste cu dibicie istoria, romantismul si credinta crestini
care au inspirat cel mai indrigit imn din lume. Evocatoare si edificatoare.

—DoroTHy LOVE, autoare a romanului
Mrs. Lee and Mrs. Gray: A Novel

»2Aminuntele istorice relatate de Jody Hedlund sunt ireprosabile, iar
stilul ei narativ emotioneazi pani la lacrimi. Convertirea lui Newton a fost
cu adevirat remarcabild, aprinzind scinteia unei mosteniri ce continui
sd influenteze milioane de vieti. Newron si Polly invitd cititorii la aceastd
experientd impresionanta.”

—S16MUND BROUWER, autor premiat
al cirtii Thief of Glory
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CUVANT-INAINTE
LA EDITIA IN LIMBA ROMANA

Maretul har — imnul cu o traiectorie de 250 de ani

OMUL s-A NASCUT SPART. EL TRAIESTE DIN CARPACELI.
GRATIA DIVINA ESTE LIANTUL.
—FEugene O'Neill

s 2 ¥

aretul har este probabil cel mai cunoscut, inregistrat,

cantat si tradus imn din ultimele doui secole si jumitate.

Se estimeazd ci imnul este interpretat de 10 milioane
de ori pe an si a apirut pe mai mult de 11.000 de albume'. Versurile
si melodia cantarii Miretul har sunt usor de recunoscut, indiferent de
interpretare. Cu siguranti cunosti imnul, dar cunosti si autorul?

De cite ori nu ti s-a intdmplat sd canti un cantec sau si il fredonezi
fard si cunosti povestea din spatele acestuia, care ascunde adesea cele
mai intense si provocatoare triiri ale autorului? Si povestea lui John
Newton este uimitoare. S-a niscut in Wapping, Londra, in 1725,
ca singurul fiu al lui John si Elizabeth Newton. Mama lui a murit
de tuberculozd cu aproximativ doud siptiméni inainte de a saptea
aniversare a fiului ei. Dar pand a trdit, mama lui s-a concentrat
aproape in totalitate pe educatia lui John. Inci de la vérsta de patru
ani, bdiatul citea cursiv din orice carte i se punea inainte. Dar mai ales
il invita pasaje din Scripturi, catehisme, imnuri si poezii. Pe la vérsta

*

David Sheward, Biography: The Real Story Behind Amazing Grace),
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JODY HEDLUND

de sase ani, a Inceput si invete limba latind, dar planul educatiei sale
a fost frant brusc de decesul mamei.

Tatidl sdu, care era cipitan de navd si ficea comert pe Marea
Mediterani, s-a intors acasi si s-a recisitorit la scurt timp. John a ajuns
la o0 scoali in Essex, unde severitatea profesorului siu aproape ci i-au
zdrobit duhul si dorinta de a invita. Acolo a stat doi ani, iar in ultimul
an a venit un nou profesor care l-a ajutat si reia invitarea limbii latine.

La vérsta de unsprezece ani a plecat pentru prima datd pe mare
cu tatil siu, un om de un bun-simt remarcabil si care s-a ocupat de
educatia morald a fiului sdu, dar cu o atitudine distanti si plind de
asprime, care il coplesea pe tinirul John. A ficut sase cilitorii pe
mare alituri de tatil lui, inainte ca acesta si se retragi in 1742.

Preocuparea lui John pentru cele spirituale in tot acest timp era
foarte putini, in schimb era usor influentat de anturajul celor rii. Cam
pe atunci, John a cizut de pe un cal, foarte aproape de scindurile
tiioase ale unui gard. Nu a fost rinit, dar atunci si-a pus pentru prima
datd serios problema aparitiei sale inaintea lui Dumnezeu. Doar ci
nu a durat mult si John a revenit la vechile practici rele.

Cel mai intens sentiment de alarma 1-a primit printr-un vis, unul
care a avut un efect foarte puternic, chiar dacd nu de durati, asupra sa.
In visul lui, John primise un inel care, atita vreme cat l-ar fi pizit, i-ar
fi adus fericirea, dar daci I-ar fi pierdut, nu trebuia si se astepte la ceva
bun. In urma unei provociri inselitoare, John arunci inelul in mare, dar
imediat dupi aceea regreti fapta lui. Desi recuperat din mare, inelul nu
ii mai este incredintat, pe motiv cd nu este capabil si-1 pastreze.

Intr-o alti situatie, a fost zguduit de pierderea unui prieten de
joacd. Se inteleseserd impreund si urce la bordul unui vas de rizboi,
doar ci John a ajuns prea tirziu. Vasul s-a scufundat si prietenul lui
a murit. Desi foarte zdruncinat in acele momente, totul a fost dat
uitdrii destul de repede.

Tatil lui isi dorea ca John si nu se mai intoarcd pe mare, astfel
ci ficuse toate aranjamentele pentru a-si trimite fiul s lucreze pe o
plantatie de trestie de zahar in Jamaica, promitindu-i ci se va ocupa
de bunistarea lui. Intre timp, tatil lui l-a trimis in comitatul Kent
pentru a rezolva niste chestiuni care nu ar fi trebuit si ii ia tindrului
John mai mult de trei-patru zile. Cu citeva zile inainte de acea
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NEWTON SI POLLY

calatorie, John primise o invitatie de la o familie foarte apropiati de a
lor, pe vremea cand triia mama lui. Aici s-a indrigostit de una dintre
fetele familiei si cilitoria de trei-patru zile s-a transformat intr-una
de trei sdptimani, ceea ce 1-a dezamigit mult pe tatil sdu, iar cilitoria
spre Jamaica a devenit de domeniul trecutului. Iar viata lui John a
decizut moral si spiritual tot mai mult.

Din acest punct incepe povestea emotionanti si plind de speranti
a autoarei Jody Hedlund, ce se concentreazi pe cei opt ani (1742-
1750) cruciali ai relatiei de dragoste dintre Polly (Mary Catlett), o
domnisoari evlavioasi, si John Newton, un tinir rebel. Cei doi au un
singur lucru in comun — dragostea.

Relatia lor de dragoste a fost una cu multe provociri din cauzi
ci John Newton a devenit unul dintre cei mai de temut comercianti
de sclavi din vremea respectivi, aritind duritate implacabild fatd de
subordonati. A ficut comert cu mii de birbati, femei si copii din Africa,
pentru a fi vinduti ca sclavi in America. John Newton simtea nevoia
sd scape de iadul pe care il triia, dar in realitate iubea pacatul si nu era
dispus si renunte la el. Pand cind intr-o noapte, in 1748, marinarul a fost
aproape de moarte pe mare. Tocmai citise Imitatio Christi (,Urmarea
lui Cristos“) de Thomas a Kempis si fusese atins de spiritualitatea
acestui om. A cizut pe genunchi, rugindu-se lui Dumnezeu si-I arate
indurare. In acele momente a inteles cit de pretioasi este viati si ci
pani atunci luase decizii gresite, dar mai ales ci existd un Dumnezeu
care aude si raspunde rugiciunilor chiar si celui mai riu dintre oameni.

Desi si-a predat viata lui Cristos, Newton a devenit cipitan pe
o barci de sclavi, o practicd acceptatd de crestini si de marea parte
a societdtii. Dupi ce a avut probleme de sinitate, Newton nu a mai
lucrat pe mare, dar a continuat totusi traficul cu sclavi pani cind in
sfarsit a reusit si infrunte aceastd tentatie cu care s-a luptat ani la
rand. A simtit cd boala este chemarea lui Dumnezeu la a face ceva mai
mult: voia si se faci preot. Probabil ci istoria lui tumultuoasi nu era
o recomandare prea buni inaintea prelatilor, astfel ¢4 nici anglicanii,
nici metodistii, nici independentii, nici prezbiterienii nu au vrut si il
accepte ca preot. Abia dupi sapte ani de incerciri esuate a reusit sd ia
parohia anglicanid din Olney, Buckinghamshire. A devenit membru
al Bisericii Anglicane, predicator si compozitor de cintece religioase.
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JODY HEDLUND

Dupi ce a renuntat la comertul cu sclavi, Newton a scris un eseu
in care isi cerea iertare pentru ci ,a fost un instrument in propagarea
unei afaceri care astizi imi face inima si tremure. In 1772, John
Newton a compus imnul care a ajuns cel mai cunoscut imn crestin din
lume. Intitulat initial ,Faith’s Review and Expectation® (Judecarea
credintei si speranta — un titlu mult mai apropiat de experienta
personald a autorului), imnul este cunoscut acum sun titlul Amazing
Grace (Miretul har).

In timp ce cuvintele au fost intelese de putini pe acea vreme, au fost
griitoare pentru prietenul siu si abolitionistul William Wilberforce.
Miarturia lui Wilberforce a schimbat cursul istoriei. Dupd incurajarea
lui Newton, Wilberforce a reusit si obtind anularea sclaviei in 1807
din Anglia.

In anul 1807, a decedat in Londra. Epitaful siu este acesta: ,Preot,
odati infidel i libertin, negustor de sclavi in Africa, a fost prin marea
indurare a Domnului nostru si Salvatorului Isus Cristos, pistrat,
restaurat, iertat, chemat si predice credinta pe care s-a striduit atita
timp si o ignore*. Inainte de a muri a lisat in urmi celebra frazi:
»<Vlemoria mea aproape m-a pirisit, dar imi amintesc doud lucruri —
cd sunt un mare picitos si Christos este un mare Salvator.”

Toate amintirile dureroase ale trecutului lui au jucat un rol
covirsitor in vindecarea uluitoare a sufletului lui John Newton prin
balsamul Evangheliei lui Isus Cristos, ca atare, pe buni dreptate
putem spune ci, intreaga lui viatd, este o poveste unicd a harului
maret.

Bibliografie:
v Britanica, John Newton — English clergyman and writer
V' Library of Congress —'The Creation of ,Amazing Grace®
v Wholesome Words — Christian Biographies: John Newton:

1725-1807
70



MAreful har m-a mantvit
Pe mine din pacar.
Plerdut eraum, dar m-a gast,
De moaxte m-a Scapat.

Mareiul har m-a invadgat
-0 Yup cv orice Yow.
Ce scump mi-¢ azi Tor harvl da;
Traiesc prin haw merey.

Dureri, batjocur, prigoniri,
Adesea~-m intunit;
Prin haurvl maii Lui Woiri
£V toate-am birvit,

Prin har ajunge-\oi in cer
CV Sl imbracat,
i voi slawvi in vesnicii
Pe Cel ce har mi-ou dat






PREFATA

upd aceastd cilitorie in calitate de secund pe Brownlow,

John Newton a devenit cipitan de navd asemenea tatilui

sdu si intre 1750 si 1745 a mai intreprins alte trei cilitorii
inainte ca o boald stranie s puni in cele din urmai capit carierei sale
de navigator. In perioada bolii, a rimas firi lucru timp de zece luni,
o perioadi plind de anxietate, mai ales din cauzi ci s-a imbolnivit si
Polly. Cu toate acestea, asa cum s-a intimplat de multe ori in viata
lui Newton, Dumnezeu a intervenit intr-un mod miraculos. El a
deschis o cale ca Newton sd primeasci slujba de inspector maritim
in Liverpool.

El si Polly s-au mutat in Liverpool, unde Newton a rimas in
aceastd pozitie timp de mai multi ani. Pe parcursul acestei perioade,
Newton a avut convingerea fermd ci Dumnezeu il chema si se
implice cu normi intreagi in slujire. In timpul liber, a studiat greaca
si latina si a cerut si fie ordinat in Biserica Anglicand. Timp de sapte
ani incercirile sale de a deveni preot au fost mereu respinse. Dar in
tot ristimpul acesta, n-a cedat niciodati. In 1764 a renuntat la slujba
de inspector si a fost numit preot paroh in Biserica Sfintii Petru si
Pavel din Olney, un oras la saizeci de mile nord de Londra.
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In perioada pastorali la Olney, s-a imprietenit cu un birbat pe nume
William Cowper. Cei doi au colaborat la scrierea de imnuri si intr-un
final au compilat o carte de imnuri numitd O/ney Hymns. Una dintre
cantirile incluse in aceastd carte de imnuri a fost si ,,Miretul har®.

Newton a scris aceastd cantare in 1773 cand isi pregitea predica
de Anul Nou. Spre deosebire de alti parohi din vremea aceea care
se foloseau doar de Biblia in versiunea King James si de Cartea de
rugiciuni obstesti la slujbele bisericesti, Newton s-a luptat si faci
slujbele cit mai pe intelesul congregatiei (formati in majoritate
din muncitori si negustori). Adeseori scria imnuri legate de predici
astfel incat mesajul sd aibd mai mult inteles pentru enoriasii lipsiti de
educatie.

Chiar daci Newton nu a scris Mdretul har pani n-a devenit paroh
in Olney, mi-ar plicea si cred cd cuvintele imnului s-au infiripat
in mintea lui cu mult timp inainte, de-a lungul multor necazuri si
chinuri prin care a trecut de timpuriu in viata. In orice caz, Maretul
har a ajuns si devind cel mai iubit imn din lume, precum si cel mai
inregistrat si cel mai cintat. A fost intonat in decursul a 240 de ani
de miliarde de oameni de pe toate continentele si din toate culturile.

Dar oare cit de multi oameni cunosc povestea uimitoare din
spatele autorului Mdrefului har? Ba mai mult de-atit, cit de multi
stiu cit de importanti a fost Polly Catlett in intilnirea autorului cu
miretul har? Dumnezeu a folosit-o intr-un mod incredibil ca si-1
scoatd pe John din Africa unde ficea comert cu sclavi si triia o viatd
depravati. Dacd nu era ea, probabil c¢i John n-ar fi parisit Africa
niciodati si nici viata destribilati de acolo. Daci nu era ea, el nu s-ar
fi urcat la bordul vasului Greyhound unde s-a confruntat cu vijelia care
i-a schimbat viata. Daci nu era ea, probabil c¢i fiul risipitor nu s-ar fi
intors niciodati in Anglia ca s se impace atit cu tatdl siu pimantesc,
cat si cu Tatil sdu ceresc.

Pe buni dreptate, Polly Catlett a jucat un rol vital in nasterea
imnului Mdretul har. Povestea ei meritd a fi spusi si apreciati la fel
de mult ca cea a lui Newton. Speranta mea este ci aceastd carte ii va
aduce in sfarsit recunoasterea care i se cuvine.

Desi cei doi nu au putut avea propriii lor copii, au adoptat doi
copii a doud rude decedate. Pe lingd problemele de infertilitate,
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NEWTON SI POLLY

ei s-au confruntat si cu alte provociri. Dar prin toate acestea, au
continuat si se roage impreund. Dragostea lui John pentru ea a rimas
puternici la fel ca intotdeauna. Mai tdrziu, intr-o scrisoare adresati
lui Polly, el spunea: ,Dragostea mea a crescut din ziua cisitoriei
noastre si continui si creasci. Candva a fost ca si o ghindd, dar acum
are rddicini puternice si ramuri intinse ca un stejar batran. N-ar fi
ajuns asa dacd Domnul n-ar fi udat-o cu binecuvintarea Sa.“

e A

Doui din multele resurse pe care le-am folosit in cercetarea mea si
pe care le recomand cu incredere sunt Out of Depths: The Autobiography
of John Newton [Din mizerie: Autobiografia lui John Newton] si
o biografie foarte bine documentati si detaliatd scrisi de Jonathan
Aitken intitulatd John Newton: From Disgrace to Amazing Grace [ John
Newton: De la rusine la miretul har]. Asemenea multor romane
scrise de mine si inspirate din viata unor personaje reale, cititorii vor
sd stie ce e adevirat si ce e fictiune. Ei bine, majoritatea detaliilor
pe care le-am inclus in paginile acestei cirti s-au intimplat aievea.
Newton si Polly chiar s-au intilnit in fragedi tinerete. Newton a
pretins efectiv ci s-a indrigostit de ea la prima vedere. Si-a prelungit
sederea la familia Catlett in nenumdrate ocazii, pierzandu-si astfel
slujbele. Din cauza lipsei lui de caracter, sotii Catlett i-au interzis sa
continue relatia cu Polly. El a fost recrutat fortat in Marina Regali,
dar ulterior a dezertat; a fost biciuit si retrogradat. A fost transferat de
pe Harwich pe un vas comercial si de acolo a ajuns si-si ocupe timpul
ficand comert cu sclavi in Africa.

Capitanul Swanwick de pe Greyhound l-a mintit efectiv pe
Newton in legiturd cu presupusa mostenire doar ca si-1 ispiteasci
si piriseascd Africa. Aceastd navd a fost lovitd intr-adevir de o
vijelie teribili pe mare. Am incercat si ilustrez detaliile cilitoriei si
furtuna cu cea mai mare precizie, incluzand conditiile de infometare
si interventia miraculoasi care i-a ficut si ajungi pe tirmul Irlandei
la numai citeva ore distantd de pericolul de a fi din nou impinsi in
larg de o altid furtund fird nicio rezervd de api potabild in cali.
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Dupi ce a aflat cd nu primise nicio mostenire, Newton i-a scris
intr-adevir Susannei Eversfield, in care punea capit relatiei sale cu
Polly. Cateva zile mai tirziu, a aflat ci tatil sidu insistase pe langi sotii
Catlett in numele lui si ci acestia isi ddduserd binecuvintarea pentru
cisitoria lor. Polly a ezitat si-si reinnoiasci relatia cu Newton. A
trebuit si o ceard in cisitorie de trei ori inainte ca ea si-1 accepte
pani la urmi.

Majoritatea personajelor secundare mentionate in roman sunt
reale, inclusiv toti membrii familiei, marinarii si cdpitanii. Locurile si
datele intdmplirilor sunt in mare parte exacte.

A trebuit insd sd ajustez putin vérstele lui Polly si Newton. Cand
l-a intilnit prima oari pe John, Polly avea doar treisprezece ani. De
vreme ce majoritatea cititorilor moderni nu s-ar putea regisi in idila
pasionali dintre o fatd de treisprezece ani si un biiat de saisprezece
ani, i-am ficut putin mai in varsti.

Am adiugat totodatid o intrigd secundard despre contrabandisti.
Stim intr-adevir ci in aceastd perioadd in Kent, Anglia, contrabanda
era o problemi uriagd. Existau o multime de bande de contrabandisti
periculosi, mai cu seamd pe si in jurul raului Medway, precum si pe
coastd in apropiere de Chatham. Obiceiul ofiterilor vamali de a lua
mitd de la contrabandisti era ceva normal. 5i fiindcd multi oameni
erau amenintati si chiar ucisi de contrabandisti, am inventat acest
pericol in viata lui Polly si John de dragul povestii. Billy Baldock este
si el un personaj cu totul fictiv, desi intruchipeazi imaginea ofiterilor
de patruli din acea vreme si a omului din clasa de mijloc care luptd sa
se cipdtuiascd si sd urce mai sus pe scara sociala.

In cele din urmi, am neglijat dinadins si mentionez faptul ci
Brownlow, vasul pe care Manesty a vrut si-l numeasci pe John
cipitan, era un vas de comert cu sclavi. Pentru cititorii moderni
(inclusiv pentru mine), este aproape imposibil de conceput faptul
cd un crestin care s-a cdit cu adevirat si care a experimentat harul
salvator intr-un mod atit de impresionant ca Newton si se abatd de
la el si sd accepte si fie asistentul cipitanului pe un vas de comert cu
sclavi.

In principiu, un vas de comert cu sclavi naviga de-a lungul coastei
africane si cumpira sclavi de la depozitele de sclavi (ca acela din Kittam
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administratd de John si de tovarisul siu). Cipitanul ficea comert luni
intregi pani ce izbutea si inghesuie suficienti sclavi in cald. De acolo
isi continuau cilitoria citre Indiile de Vest sau coloniile americane
unde cererea de sclavi era foarte mare. Sclavii erau vanduti la licitatie,
dupi care nava se intorcea in Anglia unde era armati pentru o noui
cilitorie de comert cu sclavi.

Cilatoriile la bordul acestor nave pentru sclavii africani care
trebuiau si le suporte erau inimaginabil de cumplite. E suficient doar
si citesti relatdri despre asemenea caldtorii ca si ti se intoarcd stomacul
pe dos, orict ai fi de rezistent. In vremea noastri, sclavia fiintelor
umane este socotitd intolerabild. Rasismul, de neiertat. Cruzimea si
abuzul, inacceptabile.

Din acest motiv, ne este foarte greu si ne imaginim cum de
Newton, fiul risipitor care s-a ciit si a experimentat dragostea
neconditionatd si miretul har al lui Dumnezeu, s-a putut intoarce la
o astfel de ocupatie ingrozitoare de negot cu sclavi, nu doar o dati, ci
de patru ori in total.

Oricit de nejustificabil ni s-ar pirea, prea putini oameni de la
mijlocul anilor 1700 au pus la indoiald practica comertului cu sclavi.
Era o slujbd cu totul acceptabilid, chiar si pentru crestini. Cu toate
cd unora li se ficea greatd si se simteau condamnati in cugetul lor
din pricina asta, miscarea abolitionistd n-a luat avint decit mult mai
tarziu, cam pe cind Newton a ajuns la bitranete. Pini la urmi, acesta
a ajuns sd fie chinuit de regrete si s-a ciit cu adevirat pentru rolul
pe care 1-a avut in comertul cu sclavi. El a publicat o carte, Thoughts
upon the African Slave Trade [Ganduri despre comertul cu sclavi din
Africa], in care a scris: ,Faptul ci am fost cAndva o unealtd activi in
comertul care acum imi di fiori, niddjduiesc ci va fi intotdeauna un
subiect de cugetare umilitoare pentru mine.*

Cartea sa a fost cititd pe scard largd si a influentat remarcabil
cresterea miscdrii abolitioniste. Iar mai tarziu, mirturia lui in
Parlament impotriva comertului cu sclavi a ajutat la inclinarea opiniei
publice in favoarea miscirii abolitioniste. Cartea lui s-a remarcat
nu doar din pricina reputatiei sale de preot iubit, ci si datoritd
autenticitdtii, a expunerii faptelor la care fusese martor ocular si a
propriilor sale experiente in comertul cu sclavi.
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Oricat de ingrozitoare au fost cilitoriile lui Newton in interesul
comertului cu sclavi dupd ce a devenit crestin, imi place si cred
cd Dumnezeu era in controlul vietii lui Newton asa cum fusese
intotdeauna. El i-a ingiduit lui Newton si cunoasci o asemenea
depravare ca mai tirziu si-l poatd folosi ca unealti esentiald in
abolirea comertului cu sclavi in Anglia.

Totodati, e o consolare pentru mine si stiu ci si dupd ce Newton
a avut parte de harul mantuitor al lui Dumnezeu, a fost incd un om
nedesivirsit. A ficut greseli (si incd mari!). Viata lui imi reaminteste
cd lucrarea sfintirii este un proces de-o viati. Experimentarea harului
lui Dumnezeu este doar inceputul cilitoriei. Dumnezeu nu pretinde
de la noi si fim perfecti. Si de fapt El poate si se foloseascd de
imperfectiunile noastre ca si provoace o schimbare, citeodatd chiar
schimbiri care si influenteze o lume intreagi.

Speranta mea este ca povestea lui Newton si Polly si fie o
incurajare pentru tine in mai multe privinte. Dar mai mult decit orice,
nidijduiesc ca ea si-ti aducd aminte de faptul ci existd un Dumnezeu
care te iubeste. Neconditionat. Indiferent unde ai fost. Sau ce ai ficut.
El te va iubi intotdeauna si te va primi cu bucurie acasi.
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DECEMBRIE 1742
CHATHAM, ANGLIA

d tem ci mersul nostru cu colindul a devenit o pacoste.

Polly Catlett riri pasul din cauzi ci o dureau degetele

de la picioare din cauza ghetelor din piele tare, frigul
jilav de decembrie cerandu-si birul pani la urma.

— Prostii! Susanna Smith o prinse pe Polly de brat si o trase
spre intrarea din fati a fermei aflate peste drum de circiuma Ancora
Albastri. Ai o voce atit de frumoasi! Tu n-ai avea cum si fii o pacoste.

Una dintre prietenele Susannei, o viduvd puritani mai in
virstd care purta pocalul traditional impodobit cu panglici, bitu la
usa fermei, timp in care ceilalti colinditori se asezard in semicerc,
pregitindu-se si cinte. O potaie rdioasi le vestise deja prezenta, cu
un litrat puternic ce risuni in aerul inghetat al amurgului senin ce
incepuse si se lase.

Din lumina zilei nu mai rimisese deciat auriul palid ca de
brocart ce impestrita inaltul cerului, de ajuns ca si se vadi
bujorii inghetati de pe nasurile si obrajii colinditorilor. De
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ajuns ca Polly sd bage de seami tensiunea de pe chipul bitranei
viduve.

— Asta este ultima casd, ii sopti Polly Susannei, arcuindu-si
degetele care o dureau in lduntrul minusilor de lani. Apoi ne vom
intoarce acasi.

— Negresit, cedd Susanna in clipa in care usa se deschise si o
lumind strilucitoare se revirsi asupra lor, dind in vileag sclipirea
din ochii Susannei, o sclipire pe care Polly o cunostea prea bine. O
sclipire care insemna ci fata urzea ceva.

Viduva puritani se depirtd de 1angi usi si-si ocupd locul printre
ceilalti Disidenti din grup care purtau vesminte simple si lipsite
de podoabe asa cum le era obiceiul. La inceput, dupd ce Susanna o
induplecase s vini cu ei la colindat, Polly n-a fost cu totul surprinsi
sd descopere ci toti ceilalti colinditori ficeau parte dintre prietenii
disidenti ai Susannei. Aceasta nu-si tdinuia puternicele convingeri
politice si nu pierdea nicio ocazie si se adune cu prieteni care gindeau
la fel ca ea, ori de cite ori venea in viziti.

Desi Polly ar fi preferat si colinde impreuni cu prieteni din cercul
ei social, nu fusese in stare si-i refuze Susannei acest favor. Nici nu
tusese in stare si se impotriveascid ideii de a cinta, chiar daci tovarisii
din grup erau bizari si sobri.

Susanna o impunse pe Polly prin pelerina groasi in semn si
inceapd si cante. Cand in prag se inghesuird citeva femei, Polly isi
ocupi locul la marginea grupului si fredond citeva note inainte si
inceapi: , Vi urdm cu bucurie noroc bun si sinitate...

Ceilalti o lisard si cinte prima strofi singurd, din glasul ei
desavarsit indltindu-se limpede melodia traditionali. Femeile ticura
brusc, pasind acum peste pragul casei. In timp ce Polly canta, chiar si
potaia se opri din litrat.

Dinspre circiuma Ancora Albastrd, ea simti citiva spectatori,

A jolly wassail bowl, a wassail of good ale— colind sau urare rostiti/cantati
in Ajunul Bobotezei. Melodie englezeasci traditionali de pe vremea
Regelui Henry al VI-lea, conform lui Joseph Ritson (vezi Ancient Songs
From The Time of King Henry The Third To The Revolution, London:

J.Johnson, 1790, pp.304-306; https://www.hymnsandcarolsofchristmas.
com/Hymns and Carols/a jolly wassel bowl.htm)
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in spetd barbati, care fie plecau, fie veneau la circiumai, privind-o
cu atentie. Cu coltul ochiului, observi ci un birbat indesat, care se
rezemase cu umdrul de zidul acoperit cu dranite uzate de vreme, se
holba la ea de sub borul tricornului.

Susanna aruncd o privire spre grajdul din spatele fermei si o
stranse pe Polly de brat.

— Canti o altd strofi. Rugimintea Susannei fu intimpinata de
un murmur de aprobare din partea femeii voinice din fata lor, cel
mai probabil nevasta fermierului urmatd indeaproape de fetele care
mulgeau vacile si de spilitorese.

Polly nu avu nevoie de multe indemnuri ca sd continue. Cantecul
ei umplu aerul, ficindu-1 pe fermierul rotofei, care pirea aproape
pitrat la infitisare, sd plece de langa grajd si sd se apropie de ei cu
mers schiopitat, zibovind in spatele catorva flicii, feciorii sii, de
buni seami. Polly simti cum o inviluie o oarecare satisfactie caldi
vizand ci felul ei de a cinta putea si le facd plicere altora atit de iute.

Mai tarziu, cind o si fie singurd, o sd se cdiascd pentru vanitatea
ei, dar deocamdati era prea neputincioasi ca si facd altceva decat si
cante. Mai cnti citeva strofe singurd in timp ce tot mai multd lume
se imbulzea si o asculte asa cum se intdmplase si la casele la care se
opriserd mai inainte. In cele din urmi, Susanna si prietenii ei i se
aliturari pani la finalul colindului. Impreuni cantari refrenul de dous
ori inainte si le intindd pocalul impodobit cu panglici fermierului si,
mai apoi, nevestei sale.

Biutura nu mai era la fel de clocotitd asa cum fusese la prima
lor oprire. Oricum, toatd lumea sorbi din pocal si ldiudi aroma dulce
de bere rafinati si mere pidurete coapte asezonate cu scortisoari,
nucsoard, cuisoare si ghimbir. In schimbul colindelor si al bauturii,
nevasta fermierului porunci uneia dintre slujnice si le impartd
colinditorilor cite un mir.

Sporoviiala colinditorilor se amestecd cu cea a fermierului si a
familiei sale, dar rasul era diferit de asti datd, mai puternic si mai
fortat. Sau poate ci Polly era pur si simplu tulburati de barbatul tanir
care continua si se rezeme nepisitor de zidul Ancorei Albastre si si
se holbeze la ea. Ceilalti spectatori ascultaserd o strofd sau doud dupa
care plecaserd in grabi la treburile lor. Dar acesta nu se urnise din
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loc, nici dupi ce colinditorii terminaserd de cintat. Umbrele inserarii
timpurii o impiedicau si-i vadi limpede trisiturile, dar din ce zérise
pe fugi, o datd sau de doui ori, era negresit indeajuns de spilcuit incat
s-o faci si se fasticeascd.

Polly isi concentri atentia asupra Susannei care vorbea cu nevasta
termierului.

— I-adevirat. Am venit mai devreme la colindat, de vreme ce
n-am sirbitorit inci Boboteaza. Dar am fost intr-o dispozitie veseld
astazi si ne-am gandit si-i inveselim si pe altii.

Nevasta fermierului il pocni peste ureche pe unul dintre biieti
fiindcd trisese o duscd zdravani din pocalul de sirbitoare.

— N-o si ne viitim cd ati venit. Mai ales ci sora ta are o voce atit
de frumoasa.

— Nu sunt... didu Polly si-i explice cd Susanna era mitusa
ei, sora cea mai tindrd a mamei sale, dar Susanna o intrerupse
imediat.

— Sunt de aceeasi pirere, zise Susanna cu un zambet, trigand de
zulufii intunecati ce se iveau de sub piliria ei de paie cu boruri largi.
Chiar are voce frumoasi.

Susanna era plind de viatd chiar si in lumina palidd a serii. Pe
langa farmecul si frumusetea incantitoare a Susannei, Polly se simtea
adesea ca un fir de crosetat de un auriu palid in contrast cu o tapiserie
intunecatd bogat ornamentati. Desi mostenise frumusetea mamei
sale, erau momente cand Polly se plingea in taini ci mama ei nu-i
lisase mostenire mai mult din trisdturile strimosilor ei francezi, cu
care, pesemne, fusese inzestratd din plin Susanna.

— Daci eu as face legile, continud Susanna, as gisi de cuviinti
ca toatd luna decembrie, nu doar doudsprezece zile, si fie consacrate
sarbatoririi Craciunului. Dar, din picate, nu fac parte din monarhie.
Susanna cercetd curtea fermei, apoi se uitd in lungul drumului care
ducea din Chatham spre plaiurile deschise din jur.

Daci n-ar fi avut mai multi minte, Polly aproape ar fi crezut ci
Susanna ciuta pe cineva. Chiar si prietenii ei quakeri se uitau in jur
mai des decit de obicei. De vreme ce se lisa noaptea, probabil erau
doar agitati gindindu-se cd era timpul si se Intoarcid la casele lor.
Nimic bun nu se intdmpla vreodati dupd ciderea noptii, mai ales

2/



